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Sivil Havacilik Genel Mudarliga

DiL YETERLILIGI TALIMATI
(SHT-1L)

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Tamim ve Kisaltmalar, Hukuki Dayanak
Amag
MADDE 1 - (1) Bu talimatin amaci, ICAO standartlarina uygun olarak ugak ve helikopter

pilotlar1 ile hava trafik kontroldrlerinin Ingilizce ve Tiirkce dil yeterliligine iliskin esas ve usuller
ile kisitlamalar1 belirlemektir.

Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu talimat, Sivil Havacilik Genel Miidiirliigii’nden veya ICAO {iyesi bir
tilkenin sivil havacilik otoritesinden lisans almis veya alacak ugak ve helikopter pilotlarini ve hava
trafik kontroldrlerini, yapilacak olan sinavlarin degerlendirilmesinde gorevlendirilecek gercek ve
tiizel kisileri kapsar.

Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu talimat, JAR FCL 1, JAR FCL 2, ESARR 5 ve Personel Lisanslandirma
konulu ICAO EK-1 standartlarina paralel olarak; 4/3/2003 tarihli SHT-2 Helikopter Pilotu Lisans
Talimati, 6/6/2006 tarihli SHY -1 Ugak Pilotu Lisans Y 6netmeligi’nin 6 nc1 maddesine 31/12/2007
tarihinde getirilen ek fikralar ile 31/1/2007 tarihli SHY 65-01 Hava Trafik Kontrol Hizmetleri
Personeli Lisans ve Derecelendirme Yonetmeligi’nin 44 {inci maddesinin besinci fikrasina
dayanilarak hazirlanmistir.

Tanmim ve Kisaltmalar
MADDE 4 — (1) Bu talimatta gecen;

a) Aday : Dil yeterliligi sinavina girecek kisiyi,
b) Circular 318 : Dil yeterliligi testleri hakkinda ICAO tarafindan hazirlanan genelgeyi,

c) Doc 9835 : Dil yeterliligi gereklerinin uygulanmasi konusunda ICAO tarafindan
hazirlanan el kitabini,

¢) ESARR 5: EUROCONTROL tarafindan yayimlanan Hava Trafik Personeli
Lisanslandirma diizenlemesini,

¢) (Ek: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) EASA: Avrupa Havacilik
Emniyeti Ajansi’n1

d) EUROCONTROL : Avrupa Hava Seyriisefer Emniyet Teskilatini,

e) Hizmet saglayicti : Bu talimata gore yapilacak sinavlarin SHGM tarafindan

hazirlanmamasi durumunda, sinavlar1 hazirlamak iizere SHGM tarafindan uygun goriilen yerli
veya yabanci kurulus,
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f) ICAO : Uluslararasi Sivil Havacilik Teskilatini,
g) JAA : Avrupa Havacilik Otoriteleri Birligini,

g) JAR FCL : JAA tarafindan yayimlanmis Ortak Havacilik Kurallar1 — Ugus Miirettebati
Lisanslandirma esaslarini,

g) Pilot : Bu talimat kapsaminda dil yeterliligine sahip olmasi gereken ucak veya
helikopter pilotunu,

h) SHGM : Sivil Havacilik Genel Midiirligii’nii, ifade eder.

(2) Bu talimatta belirtilmeyen tanimlar igin, 2920 sayili Tirk Sivil Havacilik Kanunu ile
5431 sayili Sivil Havacilik Genel Miidiirliigii Teskilat ve Gorevleri Kanunu’nda, ilgili diger
mevzuatta ve lilkemizin liyesi bulundugu uluslararasi sivil havacilik kuruluslar1 tarafindan
yayimlanan dokiimanlarda belirtilen tanimlar gegerlidir.

iKiNCi BOLUM
Genel Hiikiimler

Dil Yeterliligi Esaslar

MADDE 5 - (1) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)
Uluslararas1 ugus yapacak pilotlar ile uluslararasi trafige hizmet veren hava trafik kontrolorleri,
ICAO derecelendirme cetveline gore en az operasyonel seviye (seviye 4) Ingilizce dil yeterliligine
sahip olmalidir. Yalnizca yurtici operasyonlarda gorev alacak pilotlarda bu sart aranmaz.

(2) Lisans bagvurusunda bulunanlar veya lisans sahipleri, bu talimat esaslarina gore sinava
girerek Ingilizce dilinde konusma ve anlama yetenegini gdstermelidir.

(3) Ingilizce dil yeterliligi; sadece freyzyoloji kullanimimi degil, ayn1 zamanda standart
freyzyoloji disinda kullanilacak lisan bilgisini de igerir. Ancak bu durum telsizle haberlesmede
standart havacilik terminolojisine ihtiyaci azaltmaz. Aksine her durumda ICAO standart havacilik
terminolojisi kullanilir.

(4) Iingilizce anlama ve konusma yetenegi;

a) Telsiz haberlesmesinde ICAO standart havacilik terminolojisinin niyet edilen mesaj
iletimine yeterli olmadig1 —6zellikle sira disi, anormal, beklenmedik veya karmasik durumlarda—
standart freyzyoloji disina ¢ikarak diiz Ingilizce ile dogru ve etkin iletisimi siirdiirebilir yeterlilikte
olmalidur.

b) Genel, belirli bir konu veya is ile ilgili konular tizerinde dogru ve net bir sekilde
iletisimi saglayabilir yeterlilikte olmalidir.

c) Genel, belirli bir konu veya is ile ilgili konularda uygun haberlesme stratejilerini
kullanabilir, yanlis anlamalar1 fark ederek coziimleyebilir ve mesajlarin dogru iletilmesini
saglayabilir olmalidir.

¢) Havacilik toplumunun anlayabilecegi bir lehge veya aksanda olmalidir.

(5) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) a) EASA iiyesi iilke

tarafindan diizenlenen helikopter ya da ugak lisansina sahip pilotlarin lisanslarinda seviyesi
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belirtilmek kaydiyla, Ingilizce dil yeterliginin gecerli olmasi1 ve ilgili sinav sonug belgesini
SHGM’ye ibraz etmesi durumunda, SHGM tarafindan tanzim edilen lisanslara, EASA iiyesi iilke
tarafindan diizenlenen lisansinda belirtilmis Ingilizce dil yeterlilik seviyesi islenir.”

b) Diger hava araglarinda ise EASA f{iyesi lilke tarafindan diizenlenen lisansa sahip olan
pilotlarn lisanslarinda seviyesi belirtilmek kaydiyla, Ingilizce dil yeterliginin gecerli olmasi ve
ilgili sinav sonug belgesini SHGM’ye ibraz etmesi durumunda, SHGM tarafindan ayni hava araci
kategorisinde diizenlenen lisansa da ayn1 Ingilizce dil seviyesi islenir.

¢) SHGM ilgili iiye devletten teyit mektubu ile sorgulama yapar.ingilizce dil Yeterliligi
iceren JAR FCL lisanslarmin Tiirkiye’ye transferleri hari¢ olmak iizere, SHGM tarafindan tanzim
edilen lisanslara sadece bu talimat kapsamindaki sinavin sonucuna gére ingilizce dil yeterliligi
seviyesi islenir.

(6) ICAO iiyesi baska bir iilkenin sivil havacilik otoritesi tarafindan tanzim edilmis pilot
lisansina sahip olan ve SHGM’den validasyon talep eden yabanci pilotlardan, lisansinda dil
yeterliligi olmayanlar bu talimat hiikiimlerine gore Ingilizce dil yeterliligi sinavina girerler.

(7) ICAO Hiyesi baska bir iilkenin sivil havacilik otoritesi tarafindan tanzim edilmis
lisansini, ilgili mevzuat cergevesinde Tiirk lisansina g¢evirecek lisans sahipleri, bu talimat
kapsaminda Ingilizce dil yeterliligi sinavina girerler.

(8) Bu maddenin birinci fikrasi1 kapsami diginda kalan pilotlar ve hava trafik kontrolorleri
Ingilizce dil yeterliligine sahip olmadiklar1 durumlarda, Tiirk¢e dil yeterliligine sahip olmalidr.

(9) Turkee dil yeterliligi, lisans veya yetki periyodik kontrolleri sirasinda degerlendirilir.
Bu kontrollerde Tiirkce dil yeterliliginin sadece seviye 6 olup olmadig1 degerlendirmesi yapilir.

Dil Yeterliligi Konu Bashklar:
MADDE 6 — (1) ingilizce Dil yeterliligi asagidaki alti konu bashig1 agisindan degerlendirilir:

a) Telaffuz,

b) Gramer,

c) Kelime bilgisi,
¢) Akicilik,

d) Anlama,

e) Interaksiyon.

(2) Konu basliklarina gore yeterlilik degerlendirmesi, bu Talimatin ekinde bulunan ICAO dil
yeterliligi degerlendirme cetveline gore yapilir.

Dil Yeterliligi Seviyeleri
MADDE 7 — (1) Dil yeterliliginin degerlendirilmesi, her bir konu baslig1 i¢in ayr1 ayr1 yapilir
ve 1’den 6’ya kadar derecelendirilir.

(2) Alt1 konu basligi iginden en diisiik not, adayin sonu¢ notunu gosterir.
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Dil Yeterliligi Notunun Gecerliligi
MADDE 8 — (1) Seviye 4 dil yeterliligi, test tarihinden itibaren 3 yil gegerlidir.

(2) Seviye 5 dil yeterliligi, test tarihinden itibaren 6 y1l gegerlidir.
(3) Seviye 6 dil yeterliligi, siiresiz olarak gegerlidir.

UcUNCU BOLUM
Uygulama Esaslan

Smavlarin Duyurulmasi
(Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 9 — (1) SHGM tarafindan yapilacak sinavlar SHGM resmi web sitesi lizerinden
ilan edilir

Siav Basvurularinin Yapilmasi
(Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 10 — (1) SHGM tarafindan diizenlenecek Ingilizce dil yeterliligi sinavlarmin
yapilacagi tarihler ve basvuru usulii belirlenerek ilan edilir. Sinava girmek isteyen aday daha 6nce
bu talimat kapsaminda dil yeterliligi sinavina girmis ve Seviye 4’iin altinda not almis ise, 11 inci
maddenin gereklerini yerine getirir.

(2) Daha onceki smav donemlerinde yaptiklari basvuruya istinaden sinav randevusu
aldiklar1 halde sinava gelmeyenlerin yatirdiklar1 hizmet bedeli diger donemler i¢in veya baska bir
hizmet i¢in kullanilamaz ve geri 6demesi yapilmaz.

Basarisiz Olanlarin Yeniden Sinav Miiracaatlari
(Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 11 — (1) Yapilan dil yeterliligi sinavina katilmis ve seviye 4 altinda not alarak
basarisiz olmus adaylardan;

a) Seviye 1 notu alanlar, siav tarihi itibari ile 45 giin iginde;
b) Seviye 2 notu alanlar, sinav tarihi itibar1 ile 30 giin i¢inde;
c) Seviye 3 notu alanlar, siav tarihi itibari ile 15 giin iginde;

ayni1 sinav sistemini kullanan test merkezinde tekrar sinava alinmazlar.

Simmav Randevulari
(Miilga: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 12 — (1) Usuliine uygun bagvuru yapmis adaylara, sinava girmeleri i¢in giin ve saat
tahsisi yapilarak sinav randevusu verilir.
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(2) Randevu verme isleminde, adaylarin bagvuru formunda belirttikleri tercihler dikkate
alinir, ancak bir sinav giinli doldurulmadan diger giinlere randevu verilmez.

(3) Randevu verme onceligi, bagvurularin gelis sirasina gore degerlendirilir ve kontenjan
sayis1 kadar adaya randevu verilir. Tercih ettigi giin veya saate yerlestirilmesi miimkiin olmayan
adaylar rastgele yerlestirilirler. Kontenjana giremeyen adaylar, sonraki sinav tarihlerinde sinava
girmek i¢in yeniden basvuru yapmalidir, bu durumda daha 6nceden yatirilan hizmet bedeli
kullanilabilir.

(4) Sinav randevulari, www.shgm.gov.tr internet sayfasinda yayimlanir, ayrica bildirim
yapilmaz.

(5) Sinav randevulari, yayimlandiktan sonra degistirilmez.

Sinavlarn icerigi

MADDE 13 — (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) (1) Ingilizce
dil yeterliligi sinavlarinda adaylardan; havacilik ingilizcesi ve genel ingilizce alaninda anlama ve
konusma yeteneklerini gdstermeleri istenir Dil yeterliligi sinavlari, SHGM tarafindan hazirlanir
veya SHGM tarafindan kabul gorecek yerli veya yabanci hizmet saglayiciya hazirlatilir.

(2) Smavlarin benzer nitelikte bir 6rnegi SHGM nin internet sayfasinda yayimlanir.

(3) (Miilga: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Sinavlarin benzer
nitelikte bir 6rnegi SHGM nin internet sayfasinda yayimlanir.

Smavlarm Yapilmasi
(Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 14 — (1) ingilizce smavlar, SHGM 'nin belirledigi esas ve usulde yapilir.

Sinav Esnasinda Uyulacak Kurallar
MADDE 15 - (1) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Adaylar
siava, sinav yetkilisi tarafindan kendilerine gosterilen yerde girerler.

(2) Adaylar sinav siiresince; SHGM tarafindan saglanan sinav bilgisayari, mikrofon,
kulaklik, kalem ve kagit kullanirlar, bunlar1 sinav bitiminde eksiksiz teslim ederler.

(3) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Adaylar sinav
siiresince; SHGM tarafindan saglanan ara¢ geregleri kullanirlar, bunlar1 sinav bitiminde eksiksiz
teslim ederler.

(4) Her tirli kopya ¢ekme girisiminde bulunan veya kopya ¢ekerken yakalanan aday
hakkinda hazir bulunan Sinav Komisyonu iiyeleri tarafindan kopya tutanagi tutulur ve sinavi
gecersiz sayilir. Bu durumdaki adaylar, kopya islemi yapilan sinavin tarihinden itibaren 12 ay
icinde tekrar sinava alinmazlar.

(5) Hakkinda kopya tutanag tutulan kisinin lisans1 6 ay siireyle askiya alinir.

(6) Adaymn bilgisayarlara ve diger malzemelere zarar vermesi durumunda, devlet malina
zarar vermek ve kamu hizmetini engellemek sug¢larindan haklarinda yasal islemlerde bulunulur.

Yayim Tarihi Degisiklik No Degisiklik Tarihi Sayfa
18/02/20M 2 29/09/2016 5/12

SHT -1L.



WG
P TN
=

Sgc?

Sivil Havacilik Genel Mudarliga

Sinavlarin Degerlendirilmesi

MADDE 16 — (1) ingilizce simavlarin degerlendirilmesi; SHGM tarafindan, anlasma yapilan
hizmet saglayici tarafindan veya SHGM gozetiminde olmak tizere yetkilendirdigi degerlendiriciler
tarafindan yapilir.

(2) SHGM tarafindan yetkilendirilecek degerlendiriciler, Ingilizce egitimi ve Ogretimi
konusunda diploma ve yeterli tecriibeye sahip, havacilik Ingilizcesi ve egitimi konusunda SHGM
tarafindan kabul edilecek bir egitimi tamamlamis Ingilizce 6gretmenleri arasindan miilakat ile
secilir ve uygun gorilenler yetkilendirilir.

(3) Sinavlarin degerlendirilmesine ugus emniyeti bakisini katmasi ve ikinci fikraya gore
secilen Ingilizce dil uzmanma teknik ydnden yardimci olarak degerlendirmenin operasyonel
biitiinliiglinlin ve teknik dogrulugun saglanmasi amaciyla; havacilik isletmeleri, kurumlar1 veya
sivil toplum kuruluslar: tarafindan aday gosterilen ve seviye 6 Ingilizce dil yeterliligine sahip
tecriibeli pilotlar veya hava trafik kontrolérleri SHGM tarafindan Ingilizce miilakat ile elemeye
tabi tutulur, uygun olanlar degerlendirici olarak segilir. Seviye 6 Ingilizce dil yeterliligi notu
olmayanlarin miilakati, dnceden de yapilabilir.

(4) Secilen 6gretmen, pilot ve hava trafik kontrolorleri, SHGM tarafindan kabul gorecek bir
degerlendirici egitimini tamamladiktan sonra, en fazla bir yil i¢in yetkilendirilirler.

(5) Degerlendiriciler, adayin kimligine iliskin bilgi sahibi olmaksizin degerlendirme
yaparlar.

(6) SHGM go6zetiminde yapilan degerlendirmelerde her bir adayin sinavi, en az biri
ogretmen iki degerlendirici tarafindan degerlendirilir. Hizmet saglayici tarafindan yapilan
degerlendirmeler, hizmet saglayicinin degerlendiricileri tarafindan yapilir.

(7) SHGM tarafindan yetkilendirilen degerlendiricilerin bir araya gelerek sinavlari
degerlendirmeleri SHGM tarafindan organize edilir.

Smav Sonuclarinin Bildirilmesi ve Lisansa isletilmesi
MADDE 17 — (1) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) ingilizce
smav sonucu adaya SHGM nin belirleyecegi usulde bildirilir.

(2) Ingilizce dil yeterliligi sinavinda basarili olanlardan ve Tiirkce dil yeterliligi seviye 6
olarak degerlendirilenlerden SHGM tarafindan diizenlenmis lisansi olanlar, ilgili bagvuru formunu
kullanarak dil yeterliligi seviyelerini mevcut lisanslarina igletmek i¢in bagvurabilirler.

(3) Seviye 4 ve seviye 5 dil yeterliligi notu, lisansa gegerlilik tarihi ile birlikte islenir.
(4) Seviye 4’1in altindaki sinav sonuglari lisansa islenmez.

(5) (Ek: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) SHGM veya SHGM
tarafindan yetkilendirilen sinav merkezlerince diizenlenen sinavlarda sinav merkezinden kaynakli
olan teknik arizalarda, adayin mevcut dil yeterliligi stiresi dolmus ise, SHGM nin uygun gérmesi
halinde notu degismeksizin 3 aylik siireyi gegmemek iizere gegici olarak uzatilabilir.
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Sinavlarin Yeniden Degerlendirilmesi
MADDE 18 — (1) ingilizce dil yeterliligi sinav sonucu bildirilmis aday, sinavinin yeniden
degerlendirilmesini talep edebilir. Bunun igin;

a) Dil yeterliligi sinavi yeniden degerlendirme formunu doldurur,

b) Hizmet tarifesinde belirtilen ticreti, SHGM nin ilgili banka hesabina yatirir,

c) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Formu ve dekontunu,
sinav sonucunun agiklandigi tarihten itibaren 15 giin igerisinde ulastirir.”

(2) 10 uncu maddedeki sinav bagvurularina dair hiikiimler, yeniden degerlendirme
basvurulari i¢in de gecerlidir.

(3) (Miilga: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Yeniden
degerlendirilmesi igin bagvurulan smavlar, en erken sinav degerlendirme doneminde Oncelikli
olarak ele alinir.

(4) Bir smavin yeniden degerlendirilmesi, daha Oncekilerden farkli degerlendiriciler
tarafindan yapilir.

(5) Yeniden degerlendirilen sinavin notu;

a) Bir onceki ile ayni ¢ikar ise not kesinlik kazanir.

b) Bir onceki degerlendirme sonucundan farkli ¢ikar ise, hizmet saglayicisi tarafindan
ticiincii kez degerlendirilir. U¢ degerlendirme sonunda ayni olan iki not, sonug notu olarak deger
kazanir. Ug not da birbirinden farkli olursa, yetkilendirilmis mevcut degerlendiriciler arasindan
SHGM tarafindan bu amaca yonelik olarak belirlenecek bir degerlendirici grubu ile son kez
degerlendirilir, bu degerlendirmenin notu onceki ii¢ degerlendirmenin sonucuna bakilmaksizin
sonu¢ notu olarak kesinlik kazanir.

(6) Bu maddedeki usullere uygun olarak yapilmayan yeniden degerlendirme talepleri ile,
yeniden degerlendirilmesi tamamlanarak notu kesinlesmis sinavlara yonelik mikerrer itirazlar
degerlendirilmez.

(7) Yeniden degerlendirmeye tabi tutulan smavin sonucu, kesinlestikten sonra 17nci
maddeye uygun olarak adaya bildirilir.

Degerlendiricilerin Standardizasyonu ve Kalite Kontolii
(Miilga: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

MADDE 19 — (1) SHGM’nin yetkilendirdigi degerlendiriciler arasinda standardizasyonun
ve yaptiklar1 degerlendirmelerin kalite kontroliiniin saglanmasi amaciyla, her sinav déneminde
yapilan sinavlarin rasgele segilen en az %5’i hizmet saglayici tarafindan da degerlendirilir,

(2) Yeniden incelenen sinavin notu;
a) Bir 6nceki degerlendirme sonucu ile ayni ¢ikar ise not kesinlik kazanir.

b) Bir 6nceki degerlendirme sonucundan farkli ¢ikar ise, hizmet saglayicisi tarafindan son
kez degerlendirilir. Ug degerlendirme sonunda ayn1 olan iki not sonug notu olarak deger kazanir.
Ug not da birbirinden farkl1 olursa, yetkilendirilmis mevcut degerlendiriciler arasindan SHGM
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tarafindan bu amaca yonelik olarak belirlenecek bir degerlendirici grubu ile son kez degerlendirilir,
bu degerlendirmenin notu 6nceki li¢ degerlendirmenin sonucuna bakilmaksizin sonug¢ notu olarak
kesinlik kazanir.

(3) Kalite kontrol amaci ile yeniden degerlendirmeye tabi tutulan sinavlarin sonucu,
kesinlestikten sonra 17nci maddeye uygun olarak adaylara bildirilir.

(4) SHGM, en az yilda bir kez degerlendirici standardizasyon toplantisi diizenler. Gerekli
gordiigii hallerde degerlendiriciler i¢in egitim planlar.

Smavlarin Giivenligi ve Kayitlarin Muhafazasi
MADDE 20 — (1) Sinavlarda sorulacak sorularin gizliligi SHGM tarafindan temin edilir.

(2) Smavla ilgili kayitlar, SHGM tarafindan muhafaza edilir.

(3) Bu kayit veya bilgiler, hukuki bir zorunluluk olmadik¢a hig¢bir kimse veya kurumla
paylasilmaz. Ancak, baska iilkelerin sivil havacilik otoriteleri tarafindan bir adayin sinav sonucuna
yonelik yapilacak olan sorgulama veya teyit istegi cevaplanabilir.

Idari Yaptirnmlar

MADDE 21- (1) Bu talimat hiikiimlerine gére Tiirkge veya Ingilizce dil yeterliligi
icermeyen, dil yeterliliginin siiresi gegen veya dil yeterliligi sinavina girerek basarisiz olan pilot
lisanslariin imtiyazlari, Snci maddenin birinci veya sekizinci fikrasi geregince askiya alinmig
sayilir.

(2) Bu talimat hiikiimlerine gore Tiirkge veya Ingilizce dil yeterliligi igermeyen veya dil
yeterliliginin siliresi gecen veya dil yeterliligi sinavina girerek basarisiz olan hava trafik kontrolor
lisanslarmin imtiyazlari, Snci maddenin birinci veya sekizinci fikrasi geregince askiya alinmis
say1lir.

(3) Bu talimat hiikiimlerine uymayan pilot, hava trafik kontrol6rii, bunlarin gorev yaptiklari
kurum ve havacilik isletmesi ile bunlarin yonetici personeli hakkinda asagidaki idari yaptirimlar
uygulanir;

a) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 sayr) Ingilizce dil
yeterliligine sahip olmadig1 halde uluslararasi ucus yaptig1 veya yapmak iizere kokpitte gorev
aldig tespit edilen pilotun lisansi; ilkinde 3 ay, tekrarlarinda 6 ay siireyle askiya alinir.”

b) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) ingilizce dil
yeterliligine sahip olmayan pilotun uluslararasi ugus gérevine planlanmasi durumunda, havacilik
isletmesine 2920 sayili Kanun'un 143. maddesi kapsaminda idari islem uygulanir. Bununla
birlikte, yapilacak degerlendirme sonucunda kusurlu oldugu tespit edilen ugus isletmeden sorumlu
yonetici personel veya ekip planlamadan sorumlu yonetici personel ilkinde yazili olarak uyarilir,
2 yil igerisinde tekrarlanmasi halinde yonetici personel yetki belgesi iptal edilir.

c) (Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1) Dil yeterliligine sahip
olmadig1 halde gorev aldigi tespit edilen hava trafik kontroldriin lisansi; ilkinde 3 ay, tekrarlarinda
6 ay siireyle askiya alinir
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DORDUNCU BOLUM
Son Hiikiimler

5 Mart 2008 Tarihinden Once Lisans Sahibi Olan Pilotlar

GECICI MADDE 1 — (1) Pilot lisansin1 ilk defa 5/3/2008 tarihinden 6nce alan ugak ve
helikopter pilotlarindan bagvuranlarin lisanslara 31/12/2013 tarihine kadar gegerli olacak sekilde
Ingilizce seviye 4 dil yeterliligi islenir.

(Degisik: 29/09/2016 tarih ve 52217814-010.07.01/E.548 say1)

GECICI MADDE 2 — (1) Bu Talimat hiikiimlerine gére Ingilizce dil yeterliligi olmayan
pilotlarin lisanslari, Tiirkce dil yeterliligini icermemeleri halinde 31/12/2018 tarihi itibar1 ile askiya
alinmis sayilir.

Talimatta Ge¢cmeyen Hususlar

MADDE 22 — Bu talimatta bulunmayan hususlarda, ytiriirliikteki ilgili mevzuat hiikiimleri
ve uluslararasi havacilik kurallar1 ¢ergevesinde islem yapilir.

Yiiriirliik
MADDE 23 — Bu talimat, yaymmu tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme
MADDE 24 — Bu talimat hiikiimlerini Sivil Havacilik Genel Miidiiri yiiriitiir.
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Dil Yeterliligi Talimati EkK (ICAO Dil Yeterliligi Degerlendirme Cetveli Terciimesi)

Seviye Telaffuz Gramer Kelime Bilgisi Akicihk Anlama Interaksiyon
Havacilik toplumu Yapilmas: gereken ise gore
tarafindan anlasilir belirlenen dil islevierine
bir sive ve/veya uygun gramer nizamlarini
aksana sahip olma ve ciimle diizenine uyma
Telaffuz, vurgu, ritim | Basit ve karmagik gramer | Kelime dagarcigi ve Dogal ve zorlanmadan Anlama ve kavrama hemen Hemen her durumda
ve tonlama ana dil yapilarina ve climle dogrulugu, bilinen veya uzun siire konusabilme hemen tiim konulari, dile ve kolaylkla etkilesim
veya bélgesel diizenlerine siirekli olarak | bilinmeyen ¢ok ¢esitli yetenegine sahiptir. kiiltiire ait incelikleri de kurabilir. S6zlii veya
farkliliklardan hakimdir. konular tizerinde etkili Konusma akis hizini, kapsayacak sekilde tutarli bir | sozsiiz tiim ipuglarini
etkilenr{lis olabilir, iletisim kurmaya drnegin bir maddeyi sekilde dogrudur. yakalar ve yerinde cevaplar
buna ragmen kolay yeterlidir. Kelime vurgulamak icin, tislup verir.
Eﬂlamai’ll. hemen h?zmem ifade tarzina ve amacli degistirebilir.
Uzman emelil 1¢ nuapslara llygun olup Uygun {inlem ve baglaglar
. engetiemez. seviyeye gore kendiliginden kullanir.
(Seviye 6) ayarlanabilir durumdadir.
Telaffuz, vurgu, ritim | Basit gramer yapilarina ve | Kelime dagarcigi  ve | Bilinen konular iizerinde Anlama ve kavrama genel, | Cevaplar ani, uygun ve
ve tonlama ana dil ciimle diizenlerine siirekli | dogrulugu genel, somut | nispeten kolaylikla uzun somut ve is ile ilgili alanlarda | bilgilendiricidir.
veya bolgesel olarak hakimdir. Karmasik | ve is ile ilgili alanlarda siire konusabilir, fakat dogrudur ve dil veya durum | Konusmaci/dinleyici
farkliliklardan yapilara tesebbiis etse de iletisim kurmaya konusma akig hizini islup | ile ilgili karmagiklikla | iliskisini etkili bir sekilde
etkilenmis olmasina bazen manay1 bozacak yeterlidir. Baska amagli degistiremeyebilir. | karsilagildiginda veya | idare eder.
ragmen kolay hatalar yapar. kelimelerle anlatma Uygun iinlem ve baglaclar1 | olaylarin beklenmedik
anlamayi1 nadiren tutarl ve basarilidir. kullanabilir. degisiminde ¢ogunlukla
ileri engeller. Kelime hazinesi ifade dogrudur.  Cesitli konusma
tarzina bazen uygundur. tiirlerini (sive ve/veya aksan)
(Seviye 5) anlayabilir.
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Sivil Havacilik Genel Mudurlugii

Telaffuz, vurgu, ritim
ve tonlama ana dil
veya bolgesel
farkliliklardan
etkilenmisgtir fakat
kolay anlamay1 bazen
etkiler.

Basit ve karmagik gramer
yapilarini ve ciimle
diizenlerini yaratici bir
sekilde kullanir ve genelde
hakimdir. Hatalar,

ozellikle siradist  veya
beklenmedik durumlarda,
olabilir ama bunlar

manay1 nadiren engeller.

Kelime dagarcigr ve
dogrulugu genel, somut

veya ig ile ilgili
konularda iletisim
kurmaya yeterlidir.

Kelime hazinesinin eksik
kaldigr  swradisi  ve
beklenmedik durumlarda
sik sik baska kelimelerle
anlatabilir.

Uygun bir tempoda dil
kullanimi vardir.
Tekrarlanmis veya
kaliplagmis ciimlelerden
¢ikip aninda etkilesime
gegiste akicilik
kaybolabilir, fakat bu etkili
iletisimi engellemez.
Unlem ve baglaglart smirlt
sayida kullanabilir.

Anlama ve kavrama,
kullanilan aksanin uluslararasi
toplum tarafindan yeterli
derecede anlagilir oldugunda
genel, somut ve is ile ilgili
alanlarda ¢ogunlukla
dogrudur. Dil veya durum ile
ilgili karmasiklikla
karsilagildiginda veya
olaylarin beklenmedik

Cevaplar genellikle ani,
uygun ve bilgilendiricidir.
Olaylarin beklenmedik
sekilde degistiginde bile
konusmadaki degisimi
baslatir ve siirdiiriir.
Kontrol etme, teyit etme ve
aciklik getirme
yontemleriyle Bariz yanlis
anlasilmalarin {istesinden

Operasyonel Doldurucu iinlemler degisiminde, anlama ve gelir.
dikkati bozmaz. kavrama yavas olabilir veya
(Seviye 4) aciklama gerekebilir.
Telaffuz, vurgu, ritim | Basit ve karmagik gramer | Kelime dagarcigi  ve | Konugma temposu vardir | Anlama ve kavrama, Cevaplar bazen ani, uygun
ve tonlama ana dil yapilarina ve ciimle dogrulugu ¢ogu kez | ancak, anlatim ve kullanilan aksanin uluslararas1 | Ve bilgilendiricidir.
veya bolgesel diizenlerine, beklenen genel, somut veya is ile | duraklamalar siklikla toplum tarafindan yeterli Asina konularda ve tahmin
farkliliklardan durumlarla ilgili olarak her | ilgili konularda iletisim | uygun degildir. derecede anlagilir oldugunda edilebilir durumlarda makul
etkilenmistir ve sik zaman hakim degildir. kurmaya yeterlidir, fakat | Tereddiitler veya dil genel, somut ve is ile ilgili bir kolaylikta konugmadaki
sik anlasilmay1 Hatalar manay1 sik sik siirlidir ve  kelime | kullanimindaki yavashk alanlarda ¢ogu kez dogrudur. | de@isimi  baglatir ~ ve
engeller. engeller. secimi gogunlukla uygun | etkili iletigimi engeller. Dil veya durum ile ilgili stirdiiriir. Olaylarin
Operasyonel degildir. hazinesinin Doldurucu iinlemler bazen | karmasiklikla karsilasildiginda | beklenmedik sekilde
Oncesi eksik kaldig1 siradist ve dikkati bozar. veya olaylarin beklenmedik degistiginde genellikle
_ beklenmedik durumlarda degisiminde, anlamada yetersizdir.
(Seviye 3) sik sik bagka kelimelerle basarisiz olabilir.
anlatabilir.
Telaffuz, vurgu, ritim | Sadece birkag ezberlenmis | Siirh kelime dagarcig Ifade aramak ve fazla Anlama ve kavrama, dikkatli Tepki siiresi yavastir ve
ve tonlama ana dil basit gramer yapilarina ve | sadece miinferit tanidik olmadigi kelimeleri | ve yavas bir sekilde telaffuz cevap ¢ogu kez uygun
veya bolgesel climle diizenlerine sinirli | kelimeler ve ezberlenmis | telaffuz etmek amaciyla edilmesi sartryla miinferit ve degildir. Interaksiyon basit
farkliliklardan agir Olclide hakimiyet gosterir. | tabirler igerir. sik sik duraklayarak ve ezberlenmis ifadelerle aligilmig degisimlerle
Temel sekilde Etkilenmistir doldurucu tinlemleri dikkat | sinirlidir. stnirlidir.
ve ¢ogunlukla dagitacak sekilde
(Seviye 2) anlasilmay1 engeller. kullanarak ¢ok kisa,
miinferit ve ezberlenmis
ifadeler yapabilir.
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Temel seviyeden

Temel seviyeden daha

Temel seviyeden daha

Temel seviyeden daha

Temel seviyeden daha diisiik

Temel seviyeden daha

daha diisiik bir diigiik bir durumdadir. diisiik bir durumdadir. diisiik bir durumdadir. bir durumdadir. diisiik bir durumdadir.
.. . | durumdadir.
Temel Oncesi
(Seviye 1)
SHT -1L Yayim Tarihi Degisiklik No Degisiklik Tarihi Sayfa
o 18/02/201M1 2 29/09/2016 12/12




